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EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 O0P KATEGORIE 11

Prectite si pozorné nivod k pouiti V souladu s po7adavky Nafizeni (EU) 2016/425.

Informacje dla uzytkownikow PL

ENISO21420:2020  EN 388:2016+A1:2018 PPE KATEGORIA II

I praccrytaj wwaimie. Jest zgodny 7 wymogami Rozporzadzenia (UE) 2016/425.

Informacién para usuarios ES

EN IS0 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 EPI CATEGORIA 11

Leer atentamente las i iones de uso. Tos

del Reglamento (UE) 2016/425 .

Information til brugere DA

EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 PPE KATEGORI I

Lies brugsanvisningen omhyggeligt Toverensstemmelse med kravene i forordning (EU) 2016/425.
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Informaciok a felhasznalok szamara HU

EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 PPE KATEGORIA 11
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EE Preéitajte si pozorne nivod na pousitic V silade s Nariadenim (EU) 2016/425.

Informationen fiir Benutzer DE
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der Verordnung (EU) 2016/425

Teave kasutajatele ET

ENISO 21420:2020 EN 388:2016+A

018 1KV I1 KATEGOORIA

Lugege kasutusjuhend hoolikalt libi. Vastavalt miiiiruse (EL) 2016/425 nuetele .

Informacije za korisnike BS

EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 LZO KATEGORUJA 1T

aﬂ Paljivo protitajte uputstva 7a upotrebu U skladu sa zahtevima Uredbe (EU) 2016/425 .

Tietoa kiyttijille FI

EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 PPE-LUOKKA 11

Lue kiyttdohje huolellisesti Asetuksen (EU) 2016/425 vaatimusten mukaisesti .

Informazioni per gli utenti IT

EN ISO 2142 DPI CATEGORIA 11

020 EN 388:2016+A1:2018

Leggere attentamente le istruzioni per 'uiso In conformiti con i requisiti del Regolamento (UE) 2016/425 .
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